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| Introduce

Accessory/Structure

=
(O

Fixed base

=zm 00

| Charging cable Rubber ring
| Lighting mode

Switch the lighting modes by clicking the

and APP.
} Default mode is "Low Constant Brightness”

when first powering on or resetting the device.

| Lighting modes switching sequence: High
Constant, Low Constant, Low Flashing, High
Flashing, Custom, and Standby.

| Mode memory: The device automatically

selects the mode used before the last shutdown

| when powering on.

| Performance Specifications

| Device SIZE: 42°40°19mm MAX Visible Angel: 2207

Device Weight: about 23 gram MAX Visible Range: 2km
| MAX LUMENS: 50 Waterproof Rating: IPXT

MAX Burning Time: 50 Hours.

Features

| Deceleration Wamning Auto sleeping and activated

Smart Light Sensing Team Synchronization

| BLE Connection Edible Custom Mode

| Get more

Please visit “www.igpsport.comfeycling-opp” and
| downloed IGPSPORT APP to unlock more experience.
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| Button
Bock spint : LED
Indicator light
rol ight
| Magretic Light ring
charging

button or through the iGPSPORT bike computer
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ESPAROL
Introduccién

Pulsador
Clip Trasero LED Indicador
de Estodo
Luz Central
o Anilla de Luz

Accesorio/Estructura
M =

Productos. Base fija
=ES O
Cable de carga Anillo de Goma

Modo de iluminacion

Haga clic en el botén para combiar los modos
de iluminacidn, o gjustelos a través de la
ciclocomputadora de bicicleta IGPSPORT y la
aplicacion,

El modo predeterminado es "Brillo constante
bajo" cuando se enciende o reinicia el
dispositivo por primera vez,

Secuencia de cambio de modos de
iluminacion: constante alta, constante baja,
parpadeo bajo, parpadeo alto, personalizado y
en esperaq.

Memoria de modo: el dispositivo selecciona
automdticamente el modo utilizado antes del
dltimo apogado cuando se enciende.

Especificaciones de rendimiento
TAMARD del dispositivo: 42°40° 19mm
Peso del dispositive: alrededor de 23 gramos
Maximo dngulo visible: 220° | Maximo alcance visible: 2km
Maximos limenes: 50

Clasificacién impermeable: IPXT

Maxima Autenomia: 50 Horas

Caracteristicas

PORTUGUES

Introdugdo

Botde
Clipe troseirs [T ——
stotus de LED
Luz central
&%ﬁa‘(ﬂ;ﬂm Anel de luz
AcessoriofEstrutura

Base fixa

@]e)

Anel de borracha

L

Produto

Cabo de carregoments

Modo de iluminagdo

Cligue no botao para alternar os modos de
iluminagdo ou gjuste-os por meio do computa-
dor de bicicleta iGPSPORT e do APP.

O.modo-padrao-é-"Brilhe-Baixo Constante” ao
ligar ou reiniciar o dispositivo pela primeira vez.

Sequéncio de comutagio dos modos de
iluminagdo: Constante alta, Constante baixa,
Piscando baixo, Piscando alto, Personalizado e
Standby.

Meméria de modo: O dispositivo selecicna
automaticomente o modo usado antes do dltimo
desligamento ao ser ligado.

Especifica¢bes de performance
Tamanho: 42*40° 1%mm Peso: cerca de 23 gramas
Anjo visivel MAX: 220° Alcance visivel MAX: Zkm
Limens maximos: 50 Classificago a prova d"dgua: IPXT

Tempa miximo de queima: 50 horas

Caracteristicas

Dormir i ¥
Deteccidn de luz inteligente | Sincronizacién de equipos

Conexidn BLE Modo personalizado

Mas informacién
Por favor, visite "www.igpsport.comfeycling-opp” ¥

descargue iGPSPORT APP pora desbloquear mds
experiencio.

Detecgdo de luz inteligente | Sincronizagio da Equipe

Conexdo Bluetooth Modo Personalizade Comestiveis

Saiba mais

Visite “www.igpsport.com/cycling-opp” @ baixe o
IGPSPORT APP para desbloguear mais experiéncia.
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ITALIANG B w0l FCC WARNING
| mm@n |

FRANCAIS |

Présentation Introduzione al dispositivo

This device complies with part 15 of the FCC Rules,
Operation is subject to the fellowing twe conditions: (1)

Atala g\:.;ndg | Clip retro Tasto . | P ;:;llin | . :."E: . | sh?s ds\r?ca may not cause ha.rmful irmarlelen:.e. and (2)

arrhére sighasation LD m::a LED this device must accept any interference received,
Lumiére certrale Luce centrake wg=31F ZUE including interference that may cause undesired

Charge Anneou Kger | Ricarica Anelll di luce | wanE S R | - HEE | operation.

magnétique magnetic = Any changes or ifieatians not I d

by the party responsible for compliance
| | | | could void the user’s autherity to operate the
equipment.

Piéces détachées/Structure Accessori/Struttura FouH)—[iEE NOTE: This equipment has been tested and found to
| | | | comply with the limits for a Class B digital device,
m pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
gl to provide P ion against
E:l | | | | harmful i in a resi ial i ion. This
m equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
3 | | | | accordance with the instructions, may cause harmful
Produit Base fixe Base fissa har g R o § interference to radio communications. However, there
| | | | is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.
%}1 © © @ If this equipment does cause harmful interference to
C__~— - | radio or television reception,
Cable de charge Anneaux en caoutchouc | T " | - _ . | which can be d ined by turning the i off
Cavodiricarica Anello di gomma LwdThr =TIl Jouy FuAcE ary and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
Mode d'éclairage | Modalita di illuminazione | 5 —K | | =~ Reorient or relocste the receiving sntsnns.
& FAHE-F £ el - the ion between the equi and
. Fare clic sul tasto per cambiare la modalitd di receiver,
Cliquez sur une touche pour changer le mode . P i, v
lumibre, réglable via le IGPSPORT Ordinateur de | ituminczione o regolort ramite I spositvoo | HES VSV S LTOR R ERBE— FEDYS | e asior ze oms muspiut osporr |~ Comectth squpment o an utet s e
Y I'APP iGPSPORT; different
lo et App; i i -
ve on[estdepll;'_plemiMims tension owde la Quando il dispositivo viene acceso per la prima AET L. IGPSPORTY 1 I EAPPEML THELT IS H0| BN APPE BH 2 £ st _| from that to which the receiver is connected,
| Reinitialisation de I'appareil, le mode par défaut voltofripristinato, Io modalitd predefinita & | W ZEETEET, US| HAE HE AN MTTY W IE ZEE 2 |~ Consult the desler or an experienced radioTV
est *faible luminosité constante®. luminosita bassa costante®; NEREA Vv b8, 77400 HERERT 3wt technician for help. The device has been evaluated to
: . Ordine delle modalitd: Luminosita bassa T 1 ' meet general RF exposure requirement. The device
Ordre de commutation de mode: Haut | o _— | E—FHAVITHYET, |
normalement lumineux - - Bas normalement costante---Luminosita alta costante---Luminosita . y ~ R . SC HE M B8 B U - HS Y U - B can be used in portable exposure condition without
lumineu - - faible clignotement lumineus - - bassa lampeggiante---Luminositd alta __-E FOVBANT RS - A - EAERR ulol ) Xt #e| - th7| restriction
clignotement lumineux élevé - - personnalisé - - lampegagiante---Personalizzata---Standby; WEESR - DAZTAX - RV, AU - wE UUY - M2 -t
veille: | Memoria della modalita: all'accensione viene | E-FARVERHHDORES 7HOE—FEB DE 7|9 HAE HHOIXYCE HYUg N2 H 27} |
Mémoire de mode: mise sous tension :?::;32::: :ﬁ,;ﬂ:gi‘;’:;:;;{gwm'm BOICERLET, AEoR MejgLct, |
sélectionne automatiguement le mode avant le | - |
dernier arrét.
- . INTF—IVANTA—R ZME . ;
Parametri di prestazione HE Mds Manuacturers Name: Wohan Givu Technology Co. L.
| e B AO|Z: 42°40" 197 RE 20 bout 23 | Address: 3 | F, Creative workshop, No.04, District
Paramétres de performance Dimensioni del dispositive: 42°40°19 mm AT 1omm 8 Aol m Fabout S gram D, Creative world, MNo.18 Yezhihu West Road,
o W23 o §7): som e 2o ALE AZE S0 M2 Hongshan District, Wuhan City, Hubei Province,
Dimensions du produit: 42°40°19mm | Poids du produit: 23g | Pesc del dispositivo: circa 23¢ | | T | China.
——— . ] 1 lumen | Durata massi i B somn AT~ 5008 HI AN A= 200 SR 21 H4: 2km Product Name: iGPSPORT TL3D Smart Taillight
Luminosité maximale: 50 | Durée d’endurance S0H | |
Angolo massime di illuminazione: 220° AT 220" AT IEN  2km e EE:IPXT Trade Mark: Ni&
Distance maximale de visibilité: 2km | | | | | Model number: TL30 TL30S
. P Rzl IPXT
Angle d'inondation maximal: 220° .DIS!EHI.E massima visibile: 2 km ) L ) ol
t - - - - bilita: 1PXT = E 1 This device is in compliance with the essential
Classeimperméable & 'eau: IPX7 | Srado dl impermaabil | e | Is s | requirements and other relevant provisions of Directive
Ha|3 2E @Y LH0|3Y 2014/53/EU. All essential radio test suites have bean
Caractéristiques fonctionnelles I Caratteristiche funzionali | I FLEM | ActE 201y |28 | | carfed out
I T I | | This product can be used across EU member states.
de freinag ibemation et réveil " Aurvisodi frenata Sospensione/riattvazione automatica| | 2 —FRY=TF(Iz T2 Bluetoothiiid wpa oz AT He B BLE: 2402MHz~2480MHz
5 g Max RF output power(CE}): -6.37 dBi
ductioni i isation dréquipe clignote | Sensore di luce intelligente | Frequenza di squadra | HB o — NASLE-F | | anre nCEX m
Connectivité Bluetooth [ Mode personnalisé Connessione Bluetooth Modalita di personalizzata El xl'k"ﬂ E‘EE
=
En savoir plus | Per saperne di piu | THICEELL QRIS A7810{ iGPSPORT APPE CHR 22101 o B |
) ) ) A ) . s 5 7l E AR,
Visitez "www.igpsport comfeycling-opp® et téléchargez Si prega di scansionare il codice QR per scoricore QRIO—FEAF LT LIGPSPORTF FUEH 20— www.igpsport.com/cycling-appol T4 30| iGPSPORTRE
I'opplication pour profiter de plus dexpériences, | VIGPSPORT APP, e sbloccare ulteriori esperienze funzionali; | FTEFET, EUSCDAREEELHTEY, e P |

=1:1] R+: 290x204mm  #HFERT: 58x102mm
HE: 128gTA%E, WELDR)




